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Условные обозначения документов Организации Объединенных
Наций состоят из прописных букв и цифр. Когда такое обозначение
встречается в тексте, оно служит указанием на соответствующий доку-
мент Организации Объединенных Наций,

Документы Совета Безопасности (условное обозначение S/.. .)
обычно публикуются в квартальных дополнениях к Официальным от-
четам Совета Безопасности. Дата документа указывает, в каком допол-
нении опубликован данный документ или информация о нем.

Резолюции Совета Безопасности, которые нумеруются в соответст-
вии с системой, принятой в 1964 году, публикуются в ежегодных сбор-
никах Резолюции и решения Совета Безопасности. Новая система, ко-
торая распространяется и на резолюции, принятые до 1 января 1965
года, полностью вошла в силу с этого времени.



ТЫСЯЧА ПЯТЬСОТ ШЕСТИДЕСЯТОЕ ЗАСЕДАНИЕ

Суббота, 5 декабря 1970 года, 15 час. Нью-Йорк

Председатель: г-н Я. МАЛИК
(Союз Советских Социалистических Республик).

Присутствуют представители следующих государств: Бурунди, Зам-
бии, Испании, Китая, Колумбии, Непала, Никарагуа, Польши, Сирии,
Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Сое-
диненных Штатов Америки, Союза Советских Социалистических Рес-
публик, Сьерра Леоне, Финляндии и Франции.

Предварительная повестка дня
(S/Agenda/1560)

1. Утверждение повестки дня.

2. Жалоба Гвинейской Республики:

a) Письмо постоянного представителя Гви-
нейской Республики при Организации Объ-
единенных Наций от 22 ноября 1970 года
на имя Председателя Совета Безопасности
(S/9987);

b) Доклад Специальной миссии Совета Без-
опасности в Гвинейскую Республику, соз-
данной в соответствии с резолюцией 289
(1970) (S/10009 и Add.}).

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Жалоба Гвинейской Республики:

a) Письмо постоянного представителя Гвиней-
ской Республики при Организации Объеди-
ненных Наций от 22 ноября 1970 года на имя
Председателя Совета Безопасности (S/9987);

b) Доклад Специальной миссии Совета Безопас-
ности в Гвинейскую Республику, созданной в
соответствии с резолюцией 289 (1970) (S/10009
и Add.l)

1. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Прежде чем перейти к рас-
смотрению обсуждаемого Советом Безопасности
вопроса, я хотел бы напомнить членам Совета,
что на предыдущих 1558-м и 1559-м заседаниях
Совета было принято решение о приглашении
представителей Гвинеи, Сенегала, Мали, Сау-
довской Аравии, Мавритании, Алжира, Либерии,
Объединенной Республики Танзания, Народной
Республики Конго, Югославии, Маврикия, Су-

дана, Объединенной Арабской Республики и
Эфиопии для участия без права голоса в работе
Совета при рассмотрении этого вопроса.

2. Кроме того, сегодня получены письма от пред-
ставителей Народной Республики Южный Йемен
[S/10021] и Кубы [S/10022] с просьбой пригласить
их делегации для участия в заседаниях Совета
Безопасности без права голоса при обсуждении
этого вопроса.

3. Если не будет возражений, то я предлагаю
пригласить представителей Народной Республи-
ки Южный Йемен и Кубы принять участие в
обсуждении рассматриваемого вопроса без
права голоса в соответствии с правилом 37 вре-
менных правил процедуры Совета и в соответст-
вии с установившейся практикой.

4. Учитывая ограниченное количество мест за
столом Совета Безопасности и в соответствии с
установившейся практикой заседаний Совета,
я предлагаю пригласить представителя Гвинеи
занять место, зарезервированное для него за
столом Совета. Что касается представителей дру-
гих стран, то предлагается пригласить их за-
нять места, зарезервированные для них в зале
Совета. При этом имеется в виду, что каждый из
них будет приглашен занять место за столом Со-
вета, как только подойдет его очередь для вы-
ступления.

По приглашению Председателя г-н А. Туре
(Гвинея) занимает место за столом Совета; г-н
И. Бойе (Сенегал), г-н Г. Coy (Мали), г-н Дж.
М. Баруди (Саудовская Аравия), г-н С. А. Ульд
Тайя (Мавритания), г-н М. Язид (Алжир), г-н
Н. Барнес (Либерия), г-н С. А. Салим (Объеди-
ненная Республика Танзания), г-н Н. Монджо
(Народная Республика Конго), г-н Л. Мойсов
(Югославия), г-н Р. К. Рамфал (Маврикий),
г-н М. Халид (Судан), г-н М. X. Эль-Зайят (Объ-
единенная Арабская Республика), г-н Т. Гебре



Эгзи (Эфиопия), г-н А. М. Исмаил (Народная ,
Республика Южный Йемен), г-н Р. Аларкон
(Куба) занимают отведенные для них места в
зале заседаний Совета.

5. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Совет продолжит сегодня
обсуждение пункта повестки дня, содержащего-
ся в документе S/Agenda/1560. Первым орато-
ром, записавшимся в списке для выступления на
сегодняшнем заседании, является представитель
Народной Республики Южный Йемен. Я пригла-
шаю его занять место, зарезервированное для
него за столом Совета Безопасности.

6. Г-н ИСМАИЛ (Южный Йемен) (говорит по-
английски): Г-н Председатель, позвольте мне
воспользоваться этой возможностью, для того
чтобы высказать вам мои горячие поздравления
в связи с тем, что вы выполняете функции Пред-
седателя этого выдающегося органа Организа-
ции Объединенных Наций в течение этого меся-
ца. Я убежден, что вам удастся руководить ра-
ботой нашего Совета эффективно и успешно.

7. Мне хотелось бы также высказать мои ис-
кренние поздравления и бывшему Председателю
Совета Безопасности послу Джорджу Томе за
проявленное им умение и эффективную способ-
ность по организации работы Совета, организа-
ции работы по вопросам огромной важности для
всеобщего мира и безопасности.

8. Мне хотелось от имени нашего правительства
й себя лично передать сердечную благодарность
и признательность уважаемому Председателю,
так же как и членам Специальной миссии ' Со-
вета в связи с теми большими усилиями, кото-
рые они предприняли для того, чтобы подгото-
вить насыщенный фактами доклад [S/10009 и
Add.l] и сделать это очень быстро в отношении
вооруженного нападения, осуществленного коло-
ниальным режимом Португалии на прогрес-
сивное суверенное государство — Республику
Гвинея.

9. Этот насыщенный фактами доклад Специаль-
ной миссии Совета вскрывает агрессивные наме-
рения и колониальные планы, которые в течение
долгого времени вынашивались лиссабонской
кликой и которые были противозаконно осущест-
влены на практике в борьбе против тех, кому
дорога свобода, против национальных, прогрес-
сивных, демократических государств в Африке в
особенности, и в мире в целом, в нарушение
принципов и положений Устава Организации
Объединенных Наций. Вот почему данный Со-
вет, который получил мандат от всех стран-чле-
нов охранять и укреплять международный мир
и безопасность, должен немедленно предпринять
твердые шаги в соответствии со статьями 41 и
42 главы VII Устава.

10. Правительство нашей страны выступает за
политику деколонизации, освобождения и полно-

1 Специальная миссия Совета Безопасности в Гвиней-
скую Республику, учрежденная согласно резолюции 289
(1970) Совета Безопасности.

го признания и принятия всеми странами до-
стоинства и равенства всех людей. Все эти
принципы и цели заложены в основе Устава
Организации Объединенных Наций. Мы должны
с сожалением признать тот факт, что налицо
вопиющее несоответствие между настоящей об-
становкой в мире, когда мы являемся свидете-
лями происходящих повсюду агрессий,— самый
последний случай, который мы сейчас обсужда-
ем,— это агрессия, которая была осуществлена,
как хорошо известно, старым колониалистским и
империалистическим режимом Португалии,—
и священными принципами Устава и междуна-
родного права, которые должны руководить сер-
дечными отношениями между странами. Я считаю,
что это положение вызывает серьезную тревогу.
Проблема агрессии, которую Португалия осуще-
ствила против прогрессивного суверенного госу-
дарства — члена Организации Объединенных
Наций, может быть разрешена только, если дан-
ный Комитет будет выполнять свои обязанности
честно и в полной мере, для того чтобы остано-
вить агрессию немедленно и изгнать Португа-
лию из этого всемирного органа за совершение
целой серии агрессивных действий в нарушение
духа и принципов Устава Организации Объеди-
ненных Наций.

11. Организация Объединенных Наций не толь-
ко поддержала лозунг «Мир, справедливость и
прогресс», но и приняла его в качестве лозунга
для двадцать пятой годовщины, провозгласив,
таким образом, свои цели при вступлении в сле-
дующий этап своего существования. Высшая
форма несправедливости, по-прежнему превали-
рующая в этом мире, заключается в отказе в
праве на самоопределение народам, находящим-
ся под колониальным гнетом, праве, которое
формально было одобрено десять лет тому назад
Генеральной Ассамблеей в резолюции 1514 (XV),
принятой на пятнадцатой сессии. Всему миру
хорошо известно, что правительство Португалии
в течение длительного времени обрекало на не-
удачи эти надежды и продолжает подавлять и
атаковать народы Африки с помощью своих
военных союзников по НАТО. Португалия явля-
ется агрессором, так как она осуществила импе-
риалистическое военное нападение на Гвинею,
суверенное государство, члена нашей Организа-
ции. Португалия является агрессором, наруши-
телем прав человека, так как она развязала ко-
лониальную войну, направленную на подавление
независимости в Анголе, Мозамбике и Гвинее
(Бисау). Не может быть надежды на мир в
Африке или где-то еще до тех пор, пока агрес-
соры, такие как Португалия и ее союзники, не
будут полностью уничтожены.

12. Наше правительство 22 ноября сразу же
после того, как Гвинея объявила о том, что ее
национальная территория подвергалась воору-
женному нападению со стороны вооруженных
сил Португалии, сделало заявление, зачитанное
нашим премьер-министром, Его Превосходитель-
ством г-ном Мохамедом Али Хайтамом, и кото-
рое было распространено в документе S/9997 от



23 ноября 1970 года. Я привожу цитату из этого
заявления:

«...империалистическая агрессия против Гви-
неи вскрывает кровавые методы новой импе-
риалистической агрессивной стратегии, свиде-
тельством чему является данная жестокая во-
енная агрессия против суверенитета и незави-
симости африканского государства Гвинеи.
Эта агрессия... направлена не только против
прогрессивного режима в Гвинее, но и против
всех свободных и прогрессивных режимов на
трех континентах Азии, Африки и Латинской
Америки. Кроме того, она представляет собой
опасное нагнетание напряженности империали-
стическими силами во главе с Соединенными
Штатами. Настоящее открытое военное втор-
жение, предпринятое империалистическими си-
лами против независимого государства, тесно
связано также с общей американской страте-
гией агрессии во Вьетнаме, на Ближнем Во-
стоке, в Аравийском море и на Аравийском
полуострове, включая Южный Йемен».

13. В заключение наша делегация хотела бы
еще раз подчеркнуть то, что Совету необходимо
принять решительные меры в отношении агрес-
сии Португалии, и мы считаем, что любая обыч-
ная резолюция, которая может быть принята
для того, чтобы свести на нет серьезность этого
положения, будет лишь поощрением агрессора на
свершение и в дальнейшем агрессивных дейст-
вий, которые безусловно будут представлять
собой угрозу миру и безопасности государств.
Наша делегация считает, что данный Совет дол-
жен очень серьезно подумать в отношении нака-
зания Португалии, этого агрессора, подумать об
изгнании этой страны из нашей Организации,
так же как подумать о применении мер соглас-
но статье 41 главы VII Устава, которые вклю-
чают полное прекращение всяческих экономиче-
ских отношений, а также всякого рода связи —
железнодорожной, морской, воздушной, почтово-
телеграфной, радио и других видов связи — и
прекращение дипломатических отношений.

14. И, наконец, наша делегация хотела бы за-
явить, что данный Совет должен серьезно поду-
мать об оказании решительной поддержки на-
ционально-освободительному движению в порту-
гальских колониях в Африке, особенно в Гвинее
(Бисау), Анголе и Мозамбике.

15. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Спасибо за выступление,
благодарю Вас также за добрые слова, сказан-
ные в мой адрес. Предоставляю слово представи-
телю Народной Республики Конго.

16. Г-н МОНДЖО (Народная Республика Кон-
го) : Г-н Председатель, позвольте мне, предста-
вителю Народной Республики Конго, выразить
чувства гордости и удовлетворения, испытывае-
мые нашей делегацией в связи с тем, что мы ви-
дим представителя великой страны, которая к
тому же является другом конголезского народа,
на посту Председателя Совета Безопасности. Мы
также на законном основании гордимся тем, что

получили разрешение участвовать, хотя и без
права голоса, в ваших прениях.

17. Ознакомившись с докладом Комитета пяти,
которому Совет Безопасности поручил собрать
информацию в Гвинейской Республике, с тем
чтобы самым объективным образом изложить
обстоятельства, в которых против Гвинеи, госу-
дарства — члена Организации африканского
единства и члена Организации Объединенных
Наций, была совершена самая отвратительная и
самая гнусная колониальная агрессия наших
дней, мы задаем вопрос — можно ли и далее
прибегать к уловкам? Мне представляется, что
неуместно заниматься философскими рассужде-
ниями в столь серьезной и столь очевидной си-
туации. Факты налицо во всей их неприглядной
наготе и со всей их полной очевидностью.

18. Миролюбивый народ Гвинеи еще раз стал
жертвой преступной агрессии, которую слепо и с
безумным упрямством продолжает вести Порту-
галия против независимых стран Африки. Вам
известны результаты этой агрессии: народ Гви-
неи и всего африканского континента сегодня
скорбит о смерти десятков лучших сынов Гвинеи,
погибших на своей победоносной земле. Эти ге-
рои Африки пополнили уже и без того длинный
список наших мучеников, жертв кровавой исто-
рии империализма и колониализма. От имени
народа и правительства моей страны я хотел бы
отдать дань уважения этим патриотам, имена
которых теперь вписаны в славную историю ос-
вобождения африканского народа и восстанов-
ления им своего достоинства.

19. Проблема, которую мы решаем сегодня, от-
нюдь не нова, и она давно стоит на повестке дня
Совета Безопасности. Разве протоколы Совета
не полны фактами, свидетельствующими о про-
водимой Португалией реакционной и агрессив-
ной политике, политике постоянного нарушения
территориального суверенитета государств Аф-
рики? Сенегал, Демократическая Республика
Конго, Объединенная Республика Танзания, На-
родная Республика Конго, Замбия, Гвинея — и
это лишь неполный перечень — все эти страны
несут на себе следы варварских актов, совер-
шенных маленькой страной Португалией, кото-
рая при поддержке своих ангелов-хранителей из
НАТО продолжает в сердце Африки оставаться
плацдармом отжившего свой век колониализма,
не только удерживающим африканский народ
под своим игом, но и предпринимающим попытки
покушаться на суверенитет наших государств.

20. Речь идет не об одной лишь Гвинее. Эта
проблема глубоко затрагивает и другие народы
Африки, бросая вызов достоинству свободных
людей Африки. Эта проблема стоит в равной мере
и перед международным сообществом. Африкан-
ские государства, которых международные реак-
ционные силы пытаются натравить друг на дру-
га, знают о том, что они могут лишиться своей
независимости лишь по воле торговцев полити-
кой и монополистов-эксплуататоров.



21. Независимо от того, стоят ли они на ногах
или на коленях, независимо от своей политиче-
ской окраски, каждое африканское государство
является идеальной мишенью империализма.
С врагами нашего продвижения по пути прогрес-
са компромисса быть не может. Вот почему, по-
нимая опасность империализма для нашего кон-
тинента и всего мира, главы наших государств
и правительств оказали безоговорочную под-
держку народу и правительству Гвинеи, Прези-
денту Секу Туре, на деле доказав свою братскую
дружбу и боевую солидарность.

22. Такова ясная позиция Народной Республики
Конго, нашего народного государства и главы
нашего правительства Президента Мариана Нгу-
аби.

23. Мы знаем, что угнетенные народы Азии,
Африки и Латинской Америки должны прежде
всего рассчитывать на свои собственные силы,
поскольку в этих трагических условиях, которые
пережили с таким героизмом наши братья в Ко-
накри, империализм добился бы своей гнусной
цели, если бы не было длительной истории борь-
бы народа Гвинеи, сплоченного воедино вокруг
президента своей страны.

24. Сейчас меньше, чем когда либо, оснований
говорить о войсках Организации Объединенных
Наций, и мы намерены полностью учесть пого-
ворку о том, что народ без оружия — это народ
рабов.

25. Ранее я сказал, что эта проблема затрагива-
ет все международное сообщество. Можно ли
оставлять безнаказанными ужасные преступле-
ния, совершаемые Португалией против народов
и государств Африки? Нам говорят и я читал,
что в пункте 4 статьи 2 Устава предусматривает-
ся, что члены Организации Объединенных Наций
должны воздерживаться в своих международ-
ных отношениях от угрозы силой или применения
силы против территориальной целостности или
политической независимости любого государства.

26. Мы с готовностью поддерживаем эти пре-
красные принципы, но недостаточно лишь про-
возгласить принцип, его необходимо осущест-
влять на практике. Однако любой агрессивный
акт, повторяю, любой агрессивный акт, совершае-
мый Португалией против нашего континента, по-
видимому, рассматривается здесь, то есть в
Организации Объединенных Наций, как явление,
с которым можно мириться, и неудивительно
поэтому, что представители этой страны, убеж-
денные в своей безнаказанности, спокойно раз-
гуливают по кулуарам этой Организации, выра-
жая нам и Организации Объединенных Наций
свое неприкрытое презрение. Нет, такое положе-
ние необходимо изменить. Необходимо набрать-
ся решимости и покончить с плохой привычкой.
В настоящее время, когда преступление, совер-
шенное фашистским режимом Лиссабона, пред-
стало перед нами во всей его наглядности, те-
нерь, когда агрессия Португалии против народа
Гвинеи доказана, что является самым вопиющим

нарушением Устава, как же теперь поступит Со-
вет Безопасности?

27. Примет ли он резолюцию, которая потеряет
свою пригодность прежде даже, чем она будет
выполнена, потому что португальские марионет-
ки, придерживаясь своей безумной логики и осу-
ществляя план глобальной агрессии, выношен-
ный их международными хозяевами, нападут
еще на какое-либо африканское государство, вы-
нудив таким образом Совет Безопасности рас-
писаться в своей беспомощности? Для нас было
бы недостаточным ограничиться принятием про-
стой резолюции. Для того чтобы искоренить это
зло, необходимо ликвидировать его основы.

28. Корни той раковой болезни, которая разъ-
едает Португалию, лежат прежде всего в упрям-
стве Португалии, которая в двадцатом столетии
пытается закабалить народы Гвинеи (Бисау),
Анголы и Мозамбика. Вторая причина этого зла,
как вы знаете, заключается в той материальной
и финансовой поддержке, которую определенные
великие державы, постоянные члены Совета Без-
опасности, оказывают этому преступному пред-
приятию.

29. Несмотря на империалистическое контрна-
ступление, которое отчаянно пытается самыми
разнообразными способами извратить истину,
особенно с помощью семантических извращений
через свою слепую прессу, мы уверены, что не-
легко в таком деле добраться до существа исти-
ны. Эти газеты в своем стремлении посеять
сомнения в несведущих умах могут для оправ-
дания своих измышлений приводить все более
невероятные доводы. Однако это не изменит аг-
рессивную природу империализма.

30. Уважаемые члены Совета Безопасности, на
вас возложена ответственная задача по обеспе-
чению международного мира и безопасности, и
Африка всегда обращалась к вам с просьбой о
принятии решительных мер против расистов
Претории, Солсбери и португальских колониа-
листов, чтобы положить конец угрозе, которую
это «нечестивое трио» представляет для нашего
континента. Вы постоянно отсылаете нас обрат-
но, давая нам конфетку, чтобы утешить нас. Сего-
дня, сознавая свои будущие возможности и роль
в международном сообществе, Африка не может
довольствоваться такой полумерой. Мы больше
не можем мириться с частичной независимостью
и жить под постоянной угрозой со стороны раси-
стов Юга и Португалии.

31. Гвинейская Республика несет значительные
материальные убытки, потери в людях, ее суве-
ренитет ущемлен. Ущемлена в своих основных
правах и Африка, которая солидаризируется с
Гвинеей. Мы требуем от вас справедливости, до
того как примем твердое решение 9 декабря в
Лагосе 2.

2 Седьмая чрезвычайная сессия Совета министров Орга-
низации африканского единства, состоявшаяся в Лагосе
9—11 декабря 1970 года.



32. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Благодарю представите-
ля Народной Республики Конго за добрые сло-
ва, сказанные в мой адрес.

33. Следующим выступающим, записавшимся в
моем списке, является представитель Маврикия.
Я приглашаю его занять место за столом Совета
для выступления.

34." Г-н РАМФАЛ (Маврикий): Г-н Председа-
тель, моя великая маленькая страна и ваша ве-
ликая держава поддерживают самые тесные ди-
пломатические и дружественные отношения, и я
рад видеть вас на посту Председателя. Я хотел
бы через вас, г-н Председатель, поблагодарить
Совет Безопасности за то, что он разрешил мне
принять участие в данных прениях.

35. 23 ноября делегация Маврикия вместе со
многими другими делегациями обратилась в Со-
вет с письмом [S/10002 и Add.]], в котором мы
выражали беспокойство по поводу преднамерен-
ного акта вооруженной агрессии, совершенного
Португалией против Республики Гвинея. Наша
позиция основывалась на сообщениях, направ-
ленных Совету Безопасности президентом Гви-
нейской Республики и нашим братом послом
Туре, и у нас не было никаких оснований под-
вергать сомнению достоверность этих сообщений.
Нас обеспокоил тот факт, что Совет не смог дать
позитивного ответа на просьбу правительства
Гвинеи о помощи, а вместо этого принял реше-
ние послать специальную миссию туда; однако
мы не можем критиковать Совет Безопасности,
который стремился выяснить все факты создав-
шегося положения, прежде чем принимать соот-
ветствующее решение.

36. Я хочу сейчас поздравить Председателя этой
специальной миссии, генерал-майора Катри и
уважаемых членов специальной миссии Совета,
которая была направлена в Гвинею, за эффек-
тивное и быстрое выполнение задачи, которого
ст них потребовали их трудные и сложные пол-
номочия.

37. Сейчас мы получили доклад Специальной
миссии, и ее заключения подтверждают обвине-
ние правительства Гвинеи в ответственности
правительства Португалии за вооруженное напа-
дение на Гвинею. Эти выводы практически рав-
носильны недвусмысленному осуждению Порту-
галии. Там со всей ясностью говорится, что «Суда,
использованные для переброски сил вторже-
ния в территориальные воды Гвинеи, были уком-
плектованы преимущественно португальским бе-
лым военным персоналом и находились под ко-
мандованием белых португальских офицеров»
[S/10009, пункт 40] и что силы вторжения «со-
стояли из подразделений португальских воору-
женных сил.., а также из контингента несоглас-
ных с режимом гвинейцев, обученных и воору-
женных на территории Гвинеи (Бисау)»
[там же].

галии просто отверг тот факт, что его прави-
тельство давало указания или уполномочило и
согласилось на какие-то военные операции про-
тив Республики Гвинея. Он не сумел объяснить
Совету появление на берегах Конакри в ночь с
21 ноября на 22 ноября кораблей с португаль-
скими моряками, один из кораблей был охарак-
теризован послом Соединенных Штатов в Ко-
накри как судно типа ЛСТ. Поверенный в делах
Португалии также не сумел объяснить присутст-
вие офицеров и солдат регулярной португальской
армии на гвинейской земле, которые безуспешно
пытались свергнуть законное правительство Гви-
неи и заменить его инакомыслящими элемента-
ми. Одной из целей, которую преследовали за-
хватчики, было уничтожение руководства и
штаб-квартиры движения, выступающего за ос-
вобождение народа Гвинеи (Бисау) и Зеленого
Мыса от португальского колониализма, и, с дру-
гой стороны, освобождение тех португальцев, ко-
торые были взяты в плен во время войны за ос-
вобождение.

39. Заключения Специальной миссии основыва-
ются на неопровержимых фактах, включая по-
казания ряда дипломатических представителей,
аккредитованных в Конакри, и заявления заклю-
ченных, особенно заключенных Лопеса и Сам-
пайо. Хотелось бы знать, пойдет ли правительст-
во Португалии так далеко, что будет отрицать,
что лейтенант Лопес и старший капрал Сампайо
не служили в регулярной колониальной армии
Португалии.

40. Сообщение, что генерал Антонио Себастиао
Рибейро де Спинола, генерал-губернатор и глав-
нокомандующий посетили войска вторжения до
их отправки, по-видимому, указывает на то, что
операции проводились по указанию и с санкции
правительства Лиссабона.

41. События, происшедшие в Республике Гвинея
между 21 и 23 ноября, представляют собой со-
вершенно очевидный факт запланированной за-
ранее вооруженной агрессии, совершенной Пор-
тугалией против Республики Гвинея, государст-
ва — члена Организации Объединенных Наций.
Как заявил Председатель Специальной миссии,
целью миссии было полностью изучить положе-
ние, с тем чтобы Совет Безопасности смог пред-
принять любые дальнейшие действия, которые
он сочтет необходимыми. Теперь, когда доклад
представлен -и все факты существующего поло-
жения известны, Совет должен незамедлительно
действовать. Он должен принять соответствую-
щие меры де-факто в отношении агрессии,
совершенной одним государством-членом про-
тив другого государства-члена, основывая свои
действия на соответствующих положениях Уста-
ва. Совет Безопасности должен использовать эту
возможность, чтобы показать всем членам Орга-
низации Объединенных Наций, что агрессия не
может пройти безнаказанно.

38. В своем вчерашнем сообщении Совету 42. Недостаточно просто резко осудить Португа-
[S/10014] временный поверенный в делах Порту- лию. Нельзя оставить безнаказанными ее пре-



ступные действия, она должна компенсировать
все убытки, причиненные в результате этого
предательского нападения.

43. Члены Совета Безопасности знают о том, что
Португалия ведет колониальную войну против
народа Гвинеи (Бисау), борьба которого за ос-
вобождение была признана законной подавляю-
щим большинством государств-членов. Сейчас
еще в большей степени, чем когда-либо ранее,
становится очевидным, что эта колониальная
война, как и война в Анголе и Мозамбике, яв-
ляется угрозой соседним государствам, некото-
рые из которых вынуждены оказывать помощь
угнетенным народам в названных территориях.
Агрессия Португалии против Гвинеи доказывает,
что колониальная война такого рода может при-
вести к расширению конфликта на соседние
страны, если Организация Объединенных Наций
не сумеет положить конец этому. Следует еще
раз напомнить, что Сенегал в прошлом также
был жертвой португальской агрессии и что фак-
ты агрессии можно проследить в войне в Гвинее
(Бисау); Демократическая Республика Конго,
Народная Республика Конго, Танзания и Зам-
бия также подвергались актам пиратства и аг-
рессии в силу того, что в Анголе и Мозамбике
бушует война.

44. Мы решительно считаем, что сейчас уже не-
достаточно только осуждать или даже реши-
тельно осуждать Португалию за ее колониальные
войны. Организация Объединенных Наций долж-
на найти пути, чтобы положить конец этим вой-
нам, как и любому другому конфликту, который
угрожает международному миру и безопасности.
Союзники Португалии должны в конечном итоге
понять, что в интересах нашей Организации сле-
дует прекратить оказание помощи Португалии,
которая позволяет ей вести колониальные войны.

45. Совет Безопасности должен выполнить свою
обязанность, будучи главным органом, создан-
ным Организацией Объединенных Наций для
поддержания международного мира и безопас-
ности. Он также должен оказать любую помощь,
в которой может нуждаться правительство Гви-
неи в связи с агрессией Португалии, которая
является агрессией против Африки, черной Аф-
рики.

46. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Благодарю Вас за доб-
рые слова, сказанные Вами от имени дружест-
венной страны, которую Вы представляете, в
адрес моей страны.

47. Приглашаю занять место за столом Совета
Безопасности представителя Объединенной Араб-
ской Республики.

48. Г-н ЭЛЬ-ЗАЙЯТ (Объединенная Арабская
Республика) (говорит по-английски): Делегация
Объединенной Арабской Республики признатель-
на вам, г-н Председатель, и членам Совета за
то, что нам была предоставлена возможность
принимать участие в этих прениях. Мое прави-
тельство стремилось принять участие в прениях
не только для того, чтобы заявить о своей соли-

дарности с великим народом и правительством
Республики Гвинея, но также и потому, что оно
считает, что вопрос, стоящий сейчас перед Сове-
том Безопасности, является вопросом жизненно
важного и универсального характера для всех
членов этой Организации и самой Организации.

49. Как сказал посол Туре, представитель Гви-
неи, последняя агрессия против Конакри не яв-
ляется случайной или изолированной. Прави-
тельство Объединенной Арабской Республики
проявляло и всегда будет проявлять свою соли-
дарность с народом Гвинеи и с его великим пре-
зидентом Ахмедом Секу Туре. Мы считаем, что
нападение на Гвинею является только одной
битвой в серии битв в войне, которая ведется
против всех стран, полных решимости жить сво-
бодно и независимо, вне империалистических во-
енных и экономических союзов.

50. Объединенная Арабская Республика выра-
жает свою признательность и благодарность
мужественным гражданам Конакри и всему на-
роду Гвинеи за то, что они выиграли эту битву,
выиграли ее для нас, для всех нас. Мы заверяем
их в том, что мы рассматриваем их борьбу сей-
час и в будущем в качестве общей борьбы за
общее дело.

51. Когда 22 ноября представитель Гвинеи об-
ратился в Совет с жалобой, которая содержится
в документе S/9987, мы не думали о том, чго
эта жалоба нуждается в подтверждении. Однако
нам было приятно то, как этот Совет, его Пред-
седатель, так же как и Генеральный секретарь
и его помощники, отнеслись к выполнению ре-
шения, принятого Советом в тот же самый день
[резолюция 289, (1970)].

52. Сейчас перед нами находится доклад Специ-
альной миссии Совета Безопасности, представ-
ляющей весь мир и возглавляемой одним из на-
ших выдающихся коллег с большим военным и
дипломатическим опытом, представителем Не-
пала. Этот откровенный доклад свидетельствует
о том, насколько серьезно и эффективно миссия
провела свою работу. Для того ч"тобы предпри-
нять поездку в Гвинею, требовалось как физиче-
ское, так и моральное мужество, которые нашли
свое отражение в стиле и в содержании самого
доклада. Этот стиль заслуживает подражания.

53. Теперь мы без малейшего сомнения знаем,
что правительство Португалии, упорно следуя
своей столетиями продолжающейся политике
эксплуатации обширных территорий Африки, на-
шло и, возможно, найдет в будущем необходи-
мым не только увековечить свои акты по запуги-
ванию и подчинению народов внутри этих коло-
ний, но также прибегнуть к дальнейшим актам
агрессии вне оккупированных африканских зе-
мель, для того чтобы закрепить свою оккупацию.
Используя оккупированные земли в качестве ба-
зы, оно нападает на независимые страны извне.
Используя коренных жителей и людские ресурсы
части оккупированных территорий Африки, оно
нападает на другие части. Для того чтобы уве-
ковечить свою оккупацию, оно считает нужным
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совершать все новые и новые акты агрессии. Это,
действительно, обычный прием.

54. Нападение на Конакри в прошлом месяце
было не только последним в серии нападений
против самой Республики Гвинеи, не только
последним в серии нападений Португалии про-
тив Сенегала, Замбии, Танзании и других стран,
но оно было одной из битв за эксплуатацию и
господство над другими народами — африканца-
ми, палестинцами, сирийцами, иорданцами, егип-
тянами и, конечно, народами Вьетнама и других
частей Азии.

55. Все эти акты агрессии являются результатом
убеждения в том, что насилие эффективно, что
сила способна подавить борьбу стран и что гру-
бая, подавляющая сила — своя собственная или
заимствованная у союзников — это все необхо-
димо для того, чтобы достичь честолюбивых це-
лей тех, кто может приобрести орудия насилия.
Эта философия должна быть показана как обан-
кротившаяся, никогда нельзя давать ей возмож-
ность господствовать.

56. Пункт 38 находящегося перед нами доклада
показывает цели нападения на Конакри в прош-
лом месяце: а) свергнуть правительство и при-
казать арестовать или даже убить одного из ве-
личайших лидеров Африки президента Секу Ту-
ре; Ъ) поставить у власти марионеточное прави-
тельство; с) нанести удар по борцам за свободу,
которые находятся в изгнании в Гвинее или бо-
рются в Гвинее за свои земли в Гвинее (Бисау).
Четвертой целью было освободить силой таких
людей, которые в результате ранее совершенной
агрессии были захвачены правительством Гви-
неи — это, очевидно, повторение действия, недав-
но предпринятого великой державой, Соединен-
ными Штатами Америки, в Северном Вьетнаме.

57. Очевидно, что мы живем в мире, где суще-
ствует насилие, и, если позволяется, чтобы наси-
лие было основой политики в одном месте, оно
может быть также основой политики в других.
Только когда будет ясно, что насилие терпит не-
удачу, мир будет превалировать повсюду. Для
моей делегации ясно, что единственно реальное
и окончательное исправление положения состо-
ит в том, чтобы положить конец засилию ино-
странцев и эксплуатации стран, подобных Гви-
нее (Бисау). Португалия не должна уходить из
своей колонии только для того, чтобы совершать
агрессию в других. Организация Объединенных
Наций оказала бы услугу не только колониаль-
ным народам, но и тем странам, где правитель-
ства проводят колониальную политику, если все
будет сделано для того, чтобы возобновить уси-
лия для предоставления независимости таким
колониям, как португальские колонии в Африке.
Я надеюсь, что эти колонии вскоре будут приня-
ты в семью свободных стран, и все барьеры на
пути к свободе и независимости Организацией
Объединенных Наций будут объявлены как не-
законные и недействительные.

58. В приложении к докладу мы увидели очень
интересный разговор между представителями из
Финляндии и Замбии и одним из членов порту-
гальских вооруженных сил. В ответ на вопрос
представителя Замбии, заставляли ли его порту-
гальские власти выступать против Африканской
партии за независимость Гвинеи и Зеленого Мы-
са (ПАИГК), он сказал: «Да, несколько раз. Мне
пришлось участвовать в борьбе против ПАИГК.
Это я делал не по своему желанию. Я нахожусь
в армии: мне было приказано, и я должен был
выполнять эти приказы. Я это делал не потому,
что я против ПАИГК».

59. Португальцы в таком случае сами являются
жертвами этой философии насилия. Им прика-
зали воевать. Им еще прикажут воевать, разру-
шать и убивать. Их освобождение из плена бу-
дет преследовать только одну цель — опять за-
ставить их воевать, вновь разрушать и убивать—
не давать возможности странам развиваться в
условиях мира и достичь необходимого прогрес-
са для самих себя и для мира в целом. Все это
для того, чтобы увековечить старый процесс
эксплуатации бедного для обогащения богатого,
и этот порочный замкнутый круг будет по-преж-
нему существовать, поскольку, приобретая эти
богатства, колониальные страны будут получать
еще большие средства насилия.

60. Совет, несомненно, осудит без каких-либо
оговорок правительство Португалии. Мы надеем-
ся также, что он сделает даже больше. Мы
надеемся, что Совет постановит, чтобы народ
Гвинеи получил компенсацию, и эта компенсация
должна быть предоставлена ему быстро и соот-
ветствовать тем большим потерям, которые по-
нес этот народ материально и в человеческих
жизнях. Мы надеемся, что Гвинея, ее президент
и ее народ будут в конце концов удовлетворены,
когда они увидят, что агрессия, которой они
подверглись, заставит Организацию Объединен-
ных Наций и все ее органы, включая и этот
высокий орган, задуматься серьезно над осу-
ществлением всех глав Устава. Президент, пра-
вительство и народ Гвинеи получат удовлетворе-
ние от того, если эта агрессия заставит Совет
подумать над тем, как можно выполнить все
главы, включая и главу VII; от того, как Совет
сделает так, чтобы его решения и резолюции не
рассматривались как пустые заявления, которые
не выполняются и которые будут брошены в
лицо сообщества государств. Мы поэтому наде-
емся, что помимо осуждения, репараций и ком-
пенсации Совет со своей мудростью постарается
положить конец всем агрессиям и показать, что
агрессия никогда не проходит безнаказанно.

61. Правительство Объединенной Арабской Рес-
публики надеется, что при этом величайшем
осуждении правительство Португалии само по-
старается в своих собственных интересах и в ин-
тересах народов всего мира положить конец
своему колониальному присутствию в Африке и
таким образом освободиться от необходимости
предпринимать дальнейшие агрессивные дейст-
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вия, с тем чтобы заставить замолчать тех борцов
за свободу, которые выступают за то, чтобы по-
ложить конец колониализму Португалии.

62. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Я приглашаю представи-
теля Югославии занять место за столом Совета
Безопасности для своего выступления.

63. Г-н МОПСОВ (Югославия) (говорит по-анг-
лийски): Я хотел бы выразить вам, г-н Предсе-
датель, а также членам Совета Безопасности
благодарность нашей делегации за предостав-
ленную возможность принять участие в работе
Совета Безопасности и изложить точку зрения
делегации Югославии по этому исключительно
важному вопросу, который находится сейчас на
рассмотрении Совета. В то же самое время я
хотел бы воздать должное миссии Совета Без-
опасности за выполнение возложенной на нее
задачи столь быстро и эффективно и за подготов-
ленный доклад, содержащийся в документе
S/10009 и Add.l, в котором документально и
драматично излагаются действительные послед-
ствия вооруженной агрессии португальских ко-
лониалистов против территориальной целостно-
сти и суверенитета Республики Гвинея.

64. Варварский и беспринципный план и осуще-
ствление его, в результате чего было много
жертв среди гражданского населения, в их числе
пострадала и семья югославского врача, у ко-
торого была убита предательскими наемниками
ни в чем не повинная маленькая дочь, яснее яс-
ного говорят о моральном облике агрессоров, а
также тех, кто подготовил эту агрессию. Изве-
стие о предательской и злобной агрессии, совер-
шенной иностранными войсками и наемниками,
вызвало глубокое возмущение югославского об-
щественного мнения. Президент Социалистиче-
ской Федеративной Республики Югославии Ио-
сип Броз Тито в специальном заявлении, которое
было распространено в качестве документа Со-
вета Безопасности S/10000, подчеркнул, что втор-
жение вооруженных интервентов в Гвинею яв-
ляется грубым нарушением основных принципов
Устава и что мы вновь столкнулись с позорным
нарушением самых основных норм международ-
ного поведения, совершенным в попытке лишить
народ Гвинеи независимости и суверенного пра-
ва определять ход своего внутреннего социаль-
ного и экономического развития.

65. Гвинея и Африканская партия за освобож-
дение Гвинеи и островов Зеленого мыса —
ПАИГК — явились объектами и жертвами этой
агрессии, так как Республика Гвинея стоит в
первых рядах антиимпериалистической и анти-
колониальной борьбы с самых первых дней сво-
ей независимости, а национально-освободитель-
ное движение Гвинеи (Бисау) в качестве после-
довательного выразителя свободолюбивых чая-
ний народа Гвинеи (Бисау) пользуется полной
поддержкой и любовью с его стороны.

66. Вместе с тем, последняя вооруженная агрес-
сия еще раз подтверждает, что португальский
колониализм становится все более опасным ис-

точником нестабильности и источником опасно-
сти возникновения войны в Африке. Более того,
международное сообщество каждый день явля-
ется свидетелем все большей эскалации агрес-
сивной империалистической деятельности в Пор-
тугалии. В результате этой эскалации незначи-
тельные столкновения на границе переросли в
широкие военные, хорошо подготовленные опе-
рации диверсионно-десантных отрядов, целью
которых является попытка свергнуть законное
правительство суверенной страны — государст-
ва — члена Организации Объединенных Наций.
Этот факт еще раз подтвердил, что Португалия
является врагом любого вида независимого авто-
номного развития в Африке. В равной степени
также очевидно, что Португалия, будучи нераз-
витой европейской страной, была бы не в состоя-
нии параллельно вести три колониальные войны
и даже угрожать целостности многих африкан-
ских стран без полной моральной, материальной
и другой поддержки своих союзников, среди ко-
торых самую выдающуюся роль играет расист-
ский режим в Южной Африке.

67. По мнению югославской делегации, вполне
очевидно, что из этих беспощадных актов агрес-
сии, совершенных вооруженными силами Порту-
галии и ее наемниками, мы должны извлечь
очень важный урок и сделать выводы, которые
дали бы нам' перспективное, далеко идущее по-
нимание последствий. Во-первых, варварский акт
агрессии против независимого и свободного госу-
дарства — члена Организации Объединенных
Наций должен быть точно определен и назван.
Это не простой инцидент, это не простая смута,
это не безответственный акт никому не подчи-
ненных лиц. Разве можно назвать «инцидентом»
или случайным нападением нападение, которое в
действительности было разработано заранее, ор-
ганизовано, проведено в полной секретности, на-
падение на столицу независимого и суверенного
государства? Разве можно называть «безответст-
венным поведением» или «актом, не имеющим
на это полномочий», приказ убить во время этого
варварского нападения главу государства неза-
висимой страны?

68. Во-вторых, эта акция, как и последние собы-
тия, показывает, что, к сожалению, очень часто
из-за терпимости и различного влияния извне
агрессия, совершаемая против независимой и
свободной страны, не называется своим именем.
Агрессия в наше время не проводится обычным
образом: ясное и четкое объявление войны за-
конными и уполномоченными органами, дейст-
вующими в соответствии с конституцией госу-
дарства, объявляющего войну, классические при-
меры чего мы имели в недалеком прошлом и в
истории войн и агрессии. Такие акции, как аг-
рессия против Гвинейской Республики и напа-
дение на ее столицу — Конакри, можно сравнить
только с методами и зверствами, которые совер-
шались Гитлером и его союзниками во время
второй мировой войны. Организация Объединен-
ных Наций была именно создана в результате
победы над черными силами фашизма и нациз-



ма. Более того, Организация Объединенных На-
ций была создана с ясной целью — предотвра-
тить повторение таких варварских действий,
репрессий, тирании и спасти грядущие поколения
от повторения ужасов войн, подобных ужасам
второй мировой войны.

69. В-третьих, эта агрессия является предупреж-
дением не только для независимых африканских
государств, но и для всех свободных и независи-
мых стран мира. При использовании современ-
ных и сложных методов агрессии эти акты могут
быть повторены в любой части Африки, по су-
ществу в любой части мира. Поэтому эта агрес-
сия является предупреждением недавно получив-
шим свободу странам Африки и всем малым и
средним по размеру государствам, которое за-
ставляет их быть постоянно бдительными и
прежде всего полагаться на собственные силы и
те силы, которые солидарны с ними, чтобы бо-
роться против актов агрессии и предотвращать
нарушение их права самим решать свою собст-
венную судьбу.

70. В-четвертых, агрессия против Гвинеи являет-
ся зловещим показателем того, что может про-
изойти завтра на африканском континенте, если
португальский колониализм будет сметен с лица
Африки. Это вооруженное нападение Португалии
против Гвинейской Республики показывает, что
португальский колониализм не только является
лрепятствием на пути освобождения народов
Гвинеи (Бисау), Анголы и Мозамбика, но олице-
творяет государство, которое ведет колониальные
войны в Африке, угрожает самому существованию
тех африканских государств, которые уже до-
стигли своей независимости. Что произошло в
Конакри две недели назад, может завтра про-
изойти в любой другой столице независимого
•африканского государства, если реакционные
силы колониализма и расизма не будут пол-
ностью ликвидированы на африканском конти-
ненте.

71. Глава делегации Гвинейской Республики,
министр Исмаел Туре, в своих переговорах со
Специальной миссией Совета Безопасности в
полном достоинстве и ярком заявлении 26 нояб-
ря 1970 года в Конакри (на первой встрече со
Специальной миссией) совершенно правильно от-
метил: «Все это доказывает тот факт, что порту-
гальский колониализм слепо и цинично убивает
и что эта проблема является не только африкан-
ской проблемой: эта проблема должна вызывать
беспокойство всего международного сообще-
ства».

72. В-пятых, поскольку этот вопрос является
жизненно важным для всего международного
сообщества, внимание всего африканского конти-
нента и мирового общественного мнения должно
быть сосредоточено в данный момент на Орга-
низации Объединенных Наций и на Совете Без-
опасности. Агрессия Португалии против Гвиней-
ской Республики является вызовом самой Орга-
низации Объединенных Наций, основе, на кото-

рой построена наша Организация, ее Уставу.
Португалия уже осуждалась в целом ряде резо-
люций Совета Безопасности и Генеральной Ас-
самблеи за ее агрессивные акты; но португаль-
ский колониализм не только продолжает войну
против народа Гвинеи (Бисау), Анголы и Мозам-
бика, но он также совершает зверскую и варвар-
скую агрессию. И это представляет серьезную
угрозу для всего международного сообщества и
для будущего Африки. Следовательно, работа
Совета Безопасности в отношении обсуждения
этой агрессии, по мнению моей делегации, не
только является работой, которая проводится на
обычных встречах и заседаниях, что, в конечном
счете, даст еще одну обычную резолюцию в
конце прений; это представляет собой пробный
камень как для Совета Безопасности, так и для
Организации Объединенных Наций и ее роли в
деле обеспечения международного мира и без-
опасности.

73. Наша делегация решительно считает, что
Совет Безопасности имеет дело с вопиющим ак-
том агрессии, совершенным Португалией, что
было ясно доказано докладом Специальной мис-
сии Совета Безопасности. В таких обстоятельст-
вах самым эффективным ответом было бы
осуществление положений статьи 39 Устава, ко-
торая уполномочивает Совет Безопасности:

«[определить] существование любой угрозы
миру, любого нарушения мира или акта агрес-
сии и... решает о том, какие меры следует
предпринять в соответствии со статьями 41 и
42 для поддержания или восстановления меж-
дународного мира и безопасности».

74. Кроме того, мы должны помнить о том
обстоятельстве, что агрессия не закончена и что
опасность целостности и суверенитету Республи-
ки Гвинеи по-прежнему существует. Совет Без-
опасности имеет в своем распоряжении целую
гамму мер согласно статьям 41 и 42 Устава, и в
основном необходимо принять действенные шаги
для подавления агрессии, что представляет со-
бой одну из основных целей Организации Объ-
единенных Наций, как это определяется в
статье I Устава.

75. Ввиду постоянных нарушений решений на-
шей Организации со стороны Португалии наша
делегация твердо считает, что в случае повторе-
ния подобного акта необходимо будет изучить
вопрос о возможном применении положений
статьи 5 Устава, т. е. приостановить осуществле-
ние прав и привилегий Португалии как государ-
ства-члена, если Португалия будет и впредь бро-
сать вызов Организации Объединенных Наций,
упорствуя в своей агрессивной политике.

76. Мы также считаем, что Португалия должна
предоставить компенсацию бесконечным жерт-
вам агрессии, а также оплатить материальные
потери, вызванные их вооруженными силами в
Гвинее.

77. Наша делегация надеется, что Совет Без-
опасности на этот раз оправдает надежду



международного сообщества и что он выполнит
свою историческую миссию в данном случае.

78. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Я приглашаю представи-
теля Мали занять место за столом Совета Без-
опасности для своего выступления.

79. Г-н СОУ (Мали) (говорит по-французски):
Мне кажется, утвердилось мнение, что в Органи-
зации Объединенных Наций и, в особенности, в
Совете Безопасности значение вопроса оценива-
ется прежде всего — если не сказать исключи-
тельно — количеством уделяемых ему заседаний,
которые часто касаются скорее процедурных во-
просов, чем существа дела. Кажется, также при-
знано, что серьезность проблемы еще более под-
черкивается нашим колебанием принять на себя
ответственность, с тем чтобы найти справедли-
вое для нее решение в соответствии с принципа-
ми Устава нашей Организации. Делегация Мали
искренне желает, чтобы хотя бы раз был нару-
шен обычай, который, по нашему мнению, явля-
ется одной из причин слабости Организации Объ-
единенных Наций и источником разочарования
для многих государств-членов, которые возлага-
ют на Организацию большие надежды.

80. Учитывая сказанное мною и предыдущими
ораторами, которые изложили неопровержимые
факты, я хотел бы просто напомнить о заявле-
нии, сделанном правительством Республики Ма-
ли, которое с момента сообщения об агрессии
против Гвинейской Республики заявило, что на-
род Мали считает себя в полной мере мобили-
зованным и полностью готов немедленно прийти
на помощь Республике Гвинее, ибо, по его мне-
нию, агрессия против Гвинеи направлена и про-
тив всей Африки.

81. По просьбе главы государства Мали, кото-
рый в настоящее время осуществляет функции
Председателя Организации прибрежных госу-
дарств реки Сенегал — субрегиональной органи-
зации Западной Африки,— в Конакри было про-
ведено заседание на уровне министров иностран-
ных дел на следующий день после начала
португальской агрессии, с тем чтобы принять сов-
местные меры в сложившейся обстановке в мо-
мент, когда португальцы и их наемники все еще
напрасно надеялись, что смогут сокрушить веру
наших братьев и сестер в Гвинее.

82. Необходимо также напомнить, что с первого
дня португальской агрессии против Гвинеи вся
Африка проявила солидарность с народом и
правительством Республики Гвинеи и оказывала
им свою помощь и поддержку. Весь мир, все
прогрессивные государства, стремящиеся к миру
и справедливости, проявили солидарность и ока-
зали помощь Республике Гвинее. Как заявил
представитель Алжира, жалоба Гвинеи, пред-
ставленная в Совет Безопасности, является жа-
лобой всех африканских государств на Порту-
галию. Мы, следовательно, выступаем перед вами
не как адвокаты в деле, а -как обвинители Пор-
тугалии и всех тех, кто оказывал ей прямую или
косвенную помощь, позволяя ей таким образом

сохранять отвратительные формы колониализма
и осуществлять агрессию против независимых
африканских государств, членов нашей Органи-
зации.

83. Представитель Республики Гвинеи, наш брат»
г-н Эль Хадш Абдуллай Туре и другие ораторы,
выступавшие передо мной, красноречиво изло-
жили множество фактов. Вот уже более десяти
лет, как мы постоянно обращаем внимание Со-
вета и внимание международного общественного
мнения на преступления португальского коло-
ниализма в Африке. К сожалению, безвинные
жертвы и материальный ущерб, причиненный в
Анголе, Мозамбике, Гвинее (Бисау), а также и
в тех независимых государствах Африки, кото-
рые являются соседями португальских колоний,
например, в Замбии, Объединенной Республике
Танзания, Демократической Республике Конго,
Народной Республике Конго и Сенегале, не
всегда для Совета Безопасности, на который
возложена основная обязанность по поддержа-
нию международного мира и безопасности, были
веской причиной для принятия необходимых мер,
с тем чтобы положить конец португальскому
колониализму, представляющему собой постоян-
ную угрозу миру.

84. Выводы, содержащиеся в докладе Специаль-
ной миссии Совета Безопасности, посетившей
Конакри, очевидны и еще раз свидетельствуют
о полной ответственности Португалии за импе-
риалистическую агрессию, развязанную 22 но-
ября с. г. против Гвинеи. Делегация Мали при-
знательна членам миссии за оперативность и
объективность, проявленные ими при выполне-
нии порученной им задачи. Совету Безопасности
следует поступить таким же образом, чтобы
вновь не разочаровать героический народ Гви-
неи, объединившийся вокруг своего президента
Ахмеда Секу Туре, и все африканские народы.
Я также убежден и в том, что Африка в свою
очередь извлечет урок из решения, которое при-
мет Совет Безопасности, и учтет его на чрезвы-
чайном заседании Организации африканского
единства в Лагосе 9 декабря с. г. Мы думаем,
что меры, которые вы быстро примете против
Португалии, и возмещение, которое вы потребуе-
те от фашистского правительства Португалии,
будут отвечать чаяниям африканского народа и
помогут скорейшей и окончательной ликвидации
португальского колониализма в Африке.

85. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Приглашаю представите-
ля Сенегала занять место за столом Совета
Безопасности для своего выступления.

86. Г-н БОЙЕ (Сенегал) (говорит по-француз-
ски): 22 ноября с. г., благодаря любезности чле-
нов Совета, я имел честь выступить на заседании
Совета [1558-е заседание]. Мое правительство

• было очень признательно за эту любезность и
еще раз выражает им свою благодарность.

87. От имени моего правительства я также хотел
выразить признательность послу Томе, моему
другу, который занимал пост Председателя Со-
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вета Безопасности в ноябре месяце и который
за короткий срок, при эффективном и энергич-
ном сотрудничестве нашего Генерального секре-
таря и при содействии председателя африкан-
ской группы стран, моего друга г-на Монджо,
подготовил миссию, которая смогла отправиться
в Гвинею для выяснения известных нам фактов.

88. От имени моего правительства я хотел бы
также воздать должное оперативности и объек-
тивности членов Специальной миссии при прове-
дении ими расследования в Конакри.

89. Я пришел сегодня в Совет не для того, чтобы
осложнять и без того уже серьезное положение,
не для чисто политической пропаганды или де-
магогических рассуждений и не для того, чтобы
выдвигать здесь лозунги, к которым в Органи-
зации Объединенных Наций так привыкли, что
остаются к ним равнодушными. Если что и мо-
жет, действительно, послужить делу страны, су-
веренитет и независимость которой находятся
под угрозой, так это эффективная поддержка со
стороны солидарных с ней народов. Все знают о
тех дружественных и братских отношениях, ко-
торые давно уже существуют между Сенегалом
и Гвинеей. Президент Сенегала Леопольд Седар
Сингор назвал президента Ахмеда Секу Туре
африканским государственным деятелем, питаю-
щим безграничную любовь к Африке. Вот почему
с момента нападения на братскую Республику
Гвинею мы и наши коллеги по Организации при-
брежных государств реки Сенегал стали на
сторону нашего брата Эль Хадш Абдуллай Туре,
чтобы оказать ему всякую поддержку и помощь,
в которых он мог нуждаться в такой момент.
22 ноября делегация Сенегала высказала свое
мнение и мнение своего правительства о создав-
шемся положении.

90. Посетившая Гвинею миссия Совета Безопас-
ности получила важные доказательства. Лично
я сожалею, что они еще не переведены нам на
язык моей делегации. Однако делегация Сене-
гала, немедленно направившаяся в Конакри
после начала событий, ознакомилась с реальной
обстановкой на месте. Позвольте мне процити-
ровать слова президента Ахмеда Секу Туре, ска-
занные им на совещании в Организации при-
брежных государств реки Сенегал — Мали, Мав-
ритания, Гвинея и Сенегал: «С воскресенья мы
являемся жертвами португальской агрессии; это
нападение, совершенное из Гвинеи (Бисау),
имело целью уничтожить свободу не только Гви-
неи, но и всей Африки. Располагая скромными
средствами, мы встретили агрессора, чтобы до-
биться окончательной победы, ибо наше пора-
жение означало бы поражение Африки, в част-
ности — поражение Организации прибрежных го-
сударств реки Сенегал».

91. Далее, говоря в качестве ответственного ли-
ца, президент Секу Туре осудил некоторых ино-
странных наблюдателей, которые хотели бы ви-
деть в событиях в Конакри проявление внутрен-
него сопротивления, якобы поддерживаемого не-
которыми братскими странами. Президент

Ахмед Секу Туре категорически опроверг сообще-
ние иностранной прессы о разногласиях между
Гвинеей и некоторыми соседними братскими
странами. К счастью, всем хорошо известны
истинные факты и, благодаря быстрой реакции
руководящих лиц и народа Гвинеи, агрессия бы-
ла отражена.

92. Что касается Организации прибрежных госу-
дарств реки Сенегал, то я хотел бы попросить
вашего разрешения зачитать коммюнике, кото-
рое было принято этой организацией:

«После встречи с президентом Ахмедом
Секу Туре — главнокомандующим вооружен-
ными силами Гвинеи, Совет министров Орга-
низации прибрежных стран реки Сенегал про-
вел чрезвычайное заседание в Конакри 24 но-
ября 1970 года под председательством г-на Да-
ниэля Кабу, министра промышленного разви-
тия Республики Сенегал, исполняющего функ-
ции председателя Совета министров Органи-
зации.

В состав делегации Республики Гвинеи
входили: Исмаил Туре, член Национального
политбюро, министр финансов и глава делега-
ции, а также г-да Дамантанг Камара, Кассу-
ри Бангура и Камара Нене Кали Кондетто,
государственные секретари соответственно по
иностранным делам, правосудия и научных
исследований.

Делегация Мали состояла из капитана Шар-
ля Самбо Кисокко, члена Военного Комитета
Национального освобождения, министра ино-
странных дел и главы делегации, а также Ро-
берта Ндо, министра промышленного развития
и общественных • работ.

В состав делегации Исламской республики
Мавритания входили доктор Мамаду Туре,
министр планирования и сельскохозяйствен-
ного развития, глава делегации, а также г-да
Урда, Ульд Мухнас, член Национального по-
литбюро, и Сидди Мохаммед Яаган, соответ-
ственно министры иностранных дел, промыш-
ленности и шахт.

Делегация Сенегала была представлена
г-ном Амаду Карен Гай, министром иностран-
ных дел, главой делегации, и Ламин Дьяло,
послом Сенегала в Конакри.

Совет министров, заслушав вступительный
доклад Исполнительного секретариата Орга-
низации и приняв к сведению информацию,
представленную делегацией Гвинеи, в допол-
нение к информации, полученной непосредст-
венно от главы гвинейского государства, а
также доклады и сведения об обстановке, сло-
жившейся в результате агрессии, совершен-
ной Португалией против Гвинейской Респуб-
лики,

констатирует, что город Конакри начиная с
воскресенья 22 ноября 1970 года является объ-
ектом вооруженной агрессии, развязанной
Португалией, агрессии, состоящей в том, что
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город подвергается бомбардировкам и что
была осуществлена высадка наемных иност-
ранных войск с иностранных кораблей;

осуждает самым решительным образом эту
варварскую агрессию, совершенную против
Гвинейской Республики,, в нарушение всех
международных законов и принципов, содер-
жащихся в Уставе Организации Объединенных
Наций;

приветствует героизм и волю народа Гвинеи,
его партии, правительства и армии;

поздравляет народ Гвинеи с их мужествен-
ными, быстро осуществленными действиями,
которые позволили ликвидировать основную
часть высадившихся сил агрессора и держали
на расстоянии суда, вторгавшиеся в террито-
риальные воды Гвинеи;

скорбно склоняется перед погибшими граж-
данскими и военными лицами — жертвами
этой позорной агрессии;

предлагает всем свободолюбивым нациям,
преданным делу мира и свободы, а также всем
прогрессивным силам во всем мире, решитель-
но осудить эту агрессию, угрожающую миру
в Африке и во всем мире;

безоговорочно поддерживает инициативу по
созыву в ближайшее время Совета министров
и Комитета обороны Организации африкан-
ского единства для рассмотрения серьезного
положения, создавшегося в результате попыт-
ки нападения на Гвинейскую Республику со
стороны колониальных сил Португалии;

считает, что агрессия против Гвинейской
Республики направлена против свободы и не-
зависимости четырех стран, связанных проч-
ными узами в Организации прибрежных стран
реки Сенегал;

безоговорочно поддерживает братский народ
Гвинеи в его справедливой борьбе против им-
периализма и португальского колониализма;

постановляет оказать Гвинейской Республи-
ке как в политическом, так и в дипломатиче-
ском плане всяческую поддержку в преодоле-
нии этого испытания, через которое она сейчас
проходит и которое является большой угрозой
суверенитету и территориальной целостности
всех африканских государств;

постановляет продолжать контакты с целью
изучения и разработки любых общих и кон-
кретных мероприятий, которые могут потребо-
ваться в результате дальнейшего развития си-
туации, сложившейся в результате португаль-
ской агрессии против Гвинейской Республики».

93. Я зачитал это коммюнике с тем, чтобы оно
появилось в стенографических отчетах данного
заседания.

94. Совет Безопасности не должен считать, что
все уже закончилось. Необходимо, чтобы все

страны, стремящиеся к справедливости и свобо-
де, оставались бдительными. Почему? Вы пой-
мете это, когда я Вам зачитаю сообщение агент-
ства Франс-Пресс, присланное из Бисау 28 но-
ября, которое гласит:

«Генерал Эспинола, губернатор и главноко-
мандующий вооруженными силами Португалии
в Португальской Гвинее, касаясь вопроса о
правительстве Гвинейской Республики, воз-
главляемом г-ном Ахмедом Секу Туре, заявил:
что касается меня, то падение настоящего
режима — вопрос времени. Правительство Се-
ку Туре непопулярно, и поэтому оно обязатель-
но падет в результате народной контрреволю-
ции».

Как я Вам уже говорил, это сообщило агент-
ство Франс-Пресс.

95. После такого заявления, которое было, к
счастью, опровергнуто событиями, я хотел бы
спросить, найдутся ли еще среди вас, с кем я
уже работал в Совете Безопасности, такие, кто
может сказать, что неудавшаяся агрессия про-
тив Гвинеи не была подготовлена Португа-
лией?

96. Я уже имел возможность говорить об этом:
необходимо, чтобы друзья Португалии решились
изгнать ее из своей организации — НАТО, как
они были готовы сделать это в отношении Гви-
неи, которая, сознав происходившее, сама поспе-
шила покинуть ассоциацию.

97. Мне трудно понять, почему, когда речь идет
о вопросе, затрагивающем самих европейцев,
они, не колеблясь, используют любые средства
для исправления положения, а когда происходит
какое-то событие, касающееся Африки, то евро-
пейцы ограничиваются лишь такими словами, как
«предупреждаем, сожалеем или осуждаем». Нам
есть над чем задуматься.

98. Несмотря на увеличивающиеся недостатки
системы функционирования органов нашей Орга-
низации, делегация Сенегала продолжает в нее
верить. Мы обращаемся к Вам с призывом про-
должать свою работу с чувством ответственности
и прежде всего не позволять нашей организации
день ото дня терять свой престиж. Вспомните
бесславную участь Лиги Наций. Так давайте же
все сотрудничать без всякой дискриминации, без
учета- политических блоков и без колебаний про-
водить в жизнь положения Устава, когда обста-
новка требует этого. Таким образом, вы сослу-
жите хорошую службу нашей Организации и со-
весть мира снова проникнется к ней доверием.

99. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Спасибо. Благодарю вас
за добрые слова, сказанные в адрес Совета Без-
опасности и Председателя. Приглашается за стол
Совета Безопасности представитель Мавритании.

100. Слово предоставляется представителю Мав-
ритании.

101. Г-н УЛЬД ТАЕ (Мавритания): Г-н Предсе-
датель, алфавитный порядок иногда помогает, в.
особенности на этот раз. Действительно, делега-
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ция Мавритании испытывает чувство глубокого
удовлетворения по поводу Вашего избрания на
пост Председателя в момент, когда Совет Без-
опасности обсуждает столь важный для нас во-
лрос, когда во главе этого Совета находится
государственный деятель, дипломат, представи-
тель дружественной нам страны, вклад которой
в освобождение народов высоко ценится не толь-
ко в социалистических странах, но и во всех
странах, которые борются за справедливость и
мир. Через Вас я хотел бы поблагодарить Совет
Безопасности за то, что он разрешил мне при-
нять участие в текущих прениях. Я также хотел
бы воздать должное Председателю и членам
специальной миссии за мужество и объектив-
ность, проявленные ими во время расследования.

102. С самого начала делегация Мавритании
имела возможность [1558-е заседание] выразить
свое возмущение неслыханной агрессией, жерт-
вой которой стала Гвинейская Республика, и за-
верить ее от имени правительства и народа
Мавритании в нашей полной поддержке и соли-
дарности. На том же заседании 22 ноября 1970
года, когда Совет впервые собрался для рас-
смотрения этого вопроса, мы выразили свою
убежденность в достоверности предоставленной
правительством Гвинеи информации и в необхо-
димости принять безотлагательные меры, кото-
рые соответствуют данной ситуации и которые
лрямо предусмотрены Уставом Организации
Объединенных Наций. Но, к нашему великому
•сожалению, Совет Безопасности решил действо-
вать по-другому.

103. Сейчас Совет располагает всеми неопровер-
жимыми доказательствами агрессии против Гви-
нейской Республики со стороны Португалии.
И ничто не может изменить факты, свидетельст-
вующие о подлинности этой агрессии: ни путан-
ные объяснения колониалистского и фашистско-
го правительства Португалии, ни маневры со
стороны некоторых государств, рассчитанные на
затягивание решения.

104. Посему Совет Безопасности не должен ог-
раничиваться лишь простым осуждением агрес-
сии или принятием предусмотренных Уставом
санкций. Необходимо обеспечить справедливое
возмещение убытков, которые понесла Гвиней-
ская Республика, как с материальной точки
зрения, так и с точки зрения человеческих жертв,
вызванных этой гнусной агрессией. Мы считаем,
что санкции, которые следует принять Совету
Безопасности, должны служить предостережени-
ем не только Португалии, но и всем тем, кто пы-
тается утвердить агрессию в системе междуна-
родных отношений. Это предостережение долж-
но быть в равной степени обращено и к тем, кто
тайно поддерживает преступную руку Португа-
лии и его приспешников.

105. Наступило время преподать урок тем, кто
попирает суверенитет африканских и азиатских
•стран, кто стремится низвести их до уровня
послушных рабов, кто открыто и нагло ограни-
чивает свободу и независимость государств

третьего мира. Со своей стороны, мы заявляем,
что безвозвратно ушло то время, когда они мог-
ли позволять себе безнаказанно совершать на
нас нападения. Полная солидарность, продемонг
стрированиая всеми африканскими государства-
ми — я говорю: всеми — а также большинством
стран третьего мира по отношению к Гвинее,
которая стала жертвой агрессии, свидетельству-
ет о тщетности усилий тех, кто до сих пор стре-
мится удержать нас в рабстве, на которое, по их
мнению, мы навечно обречены.

106. Победа, одержанная героическим народом
Гвинеи,— это победа всех народов третьего ми :

ра, а также всех народов, выступающих за мир
и справедливость. Мы также хотели бы разде-
лить эту победу с нашей Организацией. Но, к
сожалению, Организация Объединенных Наций
отказалась от этой чести и не пожелала прислу-
шаться к страстному призыву, с которым прези-
дент Секу Туре обратился к ней 22 ноября 1970
года.

107. Делегация Мавритании считает, что для на-
шей Организации, и в частности для органа, на
который возложена тяжелая задача по поддер-
жанию и сохранению мира и безопасности, на-
стало время извлечь урок из этого трагического
опыта Гвинеи, ибо, как я уже подчеркивал в сво-
ем последнем выступлении в Совете Безопасно-
сти, доверие, которое малые государства возла-
гают на Организацию Объединенных Наций, мо-
жет быть навеки подорвано, если этот орган
останется глухим к нашим призывам.

108. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Я благодарю представи-
теля Мавритании за добрые слова, сказанные в
адрес Совета Безопасности, а также в мой ад-
рес лично.

109. Уважаемые члены Совета Безопасности, вы-
ступая в качестве представителя Советского
Союза, я хотел бы от имени советской делегации
сделать следующее заявление.

ПО. Совет Безопасности рассматривает преступ-
ный акт вооруженной агрессии Португалии про-
тив независимого, суверенного государства
Гвинейской Республики. Существо дела хорошо
известно. С территории португальской колонии
Гвинеи (Бисау) в ночь с 21 на 22 ноября был
направлен военно-морской десант регулярных
вооруженных сил Португалии совместно с наем-
никами, который совершил осуждаемый всеми
нормами международного права акт неспрово-
цированной агрессии, воровское нападение под
покровом темной ночи на столицу Гвинейской
Республики, город Конакри.

111. Правительство Союза Советских Социали-
стических Республик в своем заявлении 23 но-
ября по поводу этой агрессии Португалии против
Гвинейской Республики, опубликованном в газе-
те «Правда» 4 декабря 1970 года, заявило:

«Советское правительство решительно осуж-
дает преступные действия интервентов и их
покровителей — действия, которые являются
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вызывом африканским государствам, всем на-
родам, борющимся за национальную незави-
симость».

112. Советское правительство потребовало, что-
бы империалистическая агрессия против гвиней-
ского народа была немедленно прекращена и
чтобы агрессоры безотлагательно убрались с
территории независимого государства.

113. Объективно рассматривая это событие в
свете современного международного положения,
нельзя не согласиться с главным тезисом почти
всех выступавших здесь, в Совете Безопасности,
представителей стран Африки и других конти-
нентов относительно того, что вооруженное на-
падение Португалии — члена военного блока
НАТО является нападением на всю Африку.
Жалоба Гвинеи, которая здесь рассматривалась
в связи с португальской агрессией,— это жалоба
всей Африки, заявил представитель Алжира г-н
Язид. Как стало также известно, широкая общая
оценка этого бандитского нападения в кругах
Организации Объединенных Наций заключается
в следующем: «Разгневанная Африка бушует и
бичует империализм и колониализм».

114. Делегат Либерии справедливо сравнивает
агрессивную политику португальского колониа-
лизма в Африке с поведением бешеной собаки,
кусающей всех [1559-е заседание]. Бешенство
Португалии — это бешенство уходящего с ис-
торической арены империализма и колониализма
под разящими ударами национально-освободи-
тельных революций в Африке, Азии и Латинской
Америке.

115. История учит, что уходящие с исторической
сцены под ударом революционной борьбы наро-
дов отживающие классы и социально-политиче-
ские системы оказывают бешеное сопротивле-
ние, не брезгуя никакими средствами, грязными
и гнусными средствами борьбы. Они действуют
с отчаянием обреченных.

116. Обсуждая и осуждая агрессию колониали-
стской Португалии, Совет Безопасности тем са-
мым совершает важный исторический акт. Он
осуждает политику империализма в целом как
политику агрессии и войны. На скамье подсуди-
мых — империализм и колониализм как осуж-
денная историей и проклятая всем человечест-
вом социально-политическая система. Империа-
лизм несет народам смерть и разрушения, сеет
страх и причиняет невыносимые страдания наро-
дам Африки и других районов мира. Безнака-
занность агрессивных действий в различных ча-
стях мира, проводимых или поддерживаемых им-
периалистическими силами, поощряет колониза-
торов к проведению подобных действий против
государств, получивших недавно независимость.
Агрессивная политика империализма омрачает
все современное международное положение, со-
здает обстановку напряженности и военных про-
вокаций, мешает нормализации отношений меж-
ду государствами, не дает возможности наро-
дам жить в мире и дружбе в соответствии с Уста-

вом Организации Объединенных Наций «как
добрые соседи».

117. Во всех этих случаях империалистической
агрессии против суверенных государств и свобо-
долюбивых народов преследуется одна и та же
цель — свергнуть прогрессивные народные пра-
вительства, которые, как заявил в своем выступ-
лении представитель Гвинеи, ведут народы своих
стран по пути некапиталистического развития, и
поставить во главе этих стран продажные ма-
рионеточные режимы из числа империалистиче-
ских лакеев, готовых предавать и продавать оп-
том и в розницу интересы и богатства своих
стран и народов, служить верой и правдой меж-
дународному монополистическому капиталу.
Такая цель португальской агрессии подтвержде-
на и в официальном докладе Специальной мис-
сии Совета Безопасности. Бельгийский профес-
сор Ланге сообщил этой миссии в Конакри о
том, что, по словам португальских наемников,
захвативших этого профессора во время нападе-
ния на Конакри, их целью является совершение
переворота в Гвинее для того, чтобы во главе
этой страны стал гвинейский генерал, находя-
щийся сейчас в Европе.

118. Что необходимо сделать, какие меры долж-
ны быть предприняты? Ответ на этот вопрос дан
в выступлении Генерального секретаря ЦК
КПСС тов. Л. И. Брежнева в связи с праздно-
ванием 50-летия Советской Армении, опублико-
ванном в газете «Правда» 30 ноября 1970 года:

«Объединенные действия свободолюбивых,
антиимпериалистических сил по оказанию от-
пора агрессии— это самое лучшее отрезвляю-
щее средство для излишне горячих авантюри-
стических голов в стане империализма, для
предотвращения развязывания новых «локаль-
ных» войн и их перерастания в военную угрозу
для всего человечества. Жизнь убедительно
доказывает это».

119. Совет Безопасности, как известно, в своей
резолюции 289 (1970) от 23 ноября 1970 года яс-
но и определенно стал на сторону жертвы аг-
рессии. Он потребовал немедленного прекраще-
ния вооруженного нападения на Гвинейскую Рес-
публику, а также немедленного вывода всех
иностранных вооруженных сил и наемников вме-
сте с военным снаряжением, использованным при
вооруженном нападении на территорию Гвиней-
ской Республики.

120. Таким образом, несмотря на явное проти-
водействие со стороны узкой группы делегаций,
Совет Безопасности оказался на высоте положе-
ния, приняв резолюцию, пресекающзто империа-
листическую агрессию против Гвинейской Рес-
публики. Вместе с тем, как это совершенно оче-
видно, это была всего лишь предварительная,
промежуточная резолюция. Советский Союз вме-
сте с африканскими и азиатскими государства-
ми — членами Совета Безопасности с самого
начала настаивал на том, чтобы Совет Безопас-
ности решительно осудил Португалию за ее
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агрессию против Гвинейской Республики и при-
нял соответствующие эффективные меры.

121. Однако некоторые члены Совета Безопасно-
сти в то время, ссылаясь на свои сомнения и тем
самым проявляя фактически недоверие к сооб-
щению о португальской агрессии против Гвинеи,
содержащемуся в обращениях президента Секу
Туре к Организации Объединенных Наций, поме-
шали тому, чтобы уже в то время Совет Без-
опасности решительно и твердо осудил агрессию
Португалии и принял эффективные меры в от-
ношении агрессора. Они в то время уклонились
также и от того, чтобы в своем требовании о не-
медленном выводе всех войск агрессора с гви-
нейской территории Совет ясно и определенно
указал, что речь идет о португальских войсках.
Теперь из представленного специальной миссией
Совета Безопасности доклада для каждого со-
вершенно очевидно, что Португалия — агрессор
поймана как преступник с поличным, изобличе-
на и разоблачена до конца в совершенном ею
международном злодеянии. Это вынужден те-
перь признать даже ведущий орган американ-
ских монополий — газета «Нью-Йорк тайме».
В своей редакционной статье 5 декабря 1970 го-
да газета отмечает, что «Португалия стоит перед
самым серьезным кризисом, с которым она ког-
да-либо сталкивалась в ходе долгой истории рас-
смотрения Организацией Объединенных Наций
проблем, возникающих в связи с последствиями
правления белого меньшинства в Африке».

122. Давая оценку поведению португальских ко-
лонизаторов, газета ограничивается лишь наме-
ками в адрес Португалии на то, что, совершая
акт агрессии против Гвинеи, португальские ко-
лонизаторы применили неуклюжие и неподходя-
щие по нынешним временам методы. С явным
знанием дела в этой области эта американская
газета советует Португалии, какие именно мето-
ды следует применять для того, чтобы сохранить
и продолжить свое колониальное господство над
африканскими народами. Таким образом орган
американского монополистического капитала от-
нюдь не намерен давать совет португальским
колонизаторам немедленно убраться с африкан-
ского континента, а наоборот, советует им лишь
изменить тактику и методы для оправдания и
продолжения своего колониального господства и
расистски-фашистской тирании над африкан-
ским народом.

123. Для Советского Союза, для всех друзей Аф-
рики, для тех, кто заинтересован в укреплении
независимости африканских государств, для всех
тех, кто помнит о том, что речь идет отнюдь не
о первом, а лишь о новом акте агрессии порту-
гальских колонизаторов против Гвинеи, с самого
начала не было никаких сомнений в том, что в
данном случае имел место новый, заранее спла-
нированный акт империалистической агрессии
португальских колонизаторов против независи-
мой Гвинейской Республики. Смехотворность
голословных отрицаний Португалией обвинений,
выдвинутых против нее правительством Гвиней-

ской Республики, была с самого начала очевид-
на. Лишь очень немногие делегации в Совете
Безопасности сочли для себя возможным со-
слаться на эти португальские заявления и под-
вергать сомнению заявления правительства
Гвинейской Республики. Те, кто пытался раньше
или попытается теперь защищать португальских
агрессоров, окажется в явно затруднительном
положении. Это вынуждена признать теперь да-
же та же газета «Нью-Йорк тайме». В номере
от 4 ноября 1970 года она опубликовала весьма
красноречивое признание: «Несколько западных
дипломатов в частном порядке заявили, что для
союзников Португалии может оказаться весьма
трудным защищать ее позиции».

124. Итак, с представлением доклада специаль-
ной миссии Совета Безопасности о вооруженном
нападении Португалии на Гвинейскую Респуб-
лику полностью и убедительно доказано обвине-
ние, выдвинутое правительством Гвинейской Рес-
публики против Португалии. Речь идет о том,
что иностранная держава — Португалия пред-
приняла еще одну попытку грубого вмешатель-
ства во внутренние дела суверенного африкан-
ского государства — члена Организации Объеди-
ненных Наций. Речь идет о том, что- Португалией
подготовлена, спланирована и осуществлена во-
оруженная агрессия против Гвинейской Респуб-
лики. Речь идет о том, что португальские коло-
низаторы пытались силой свергнуть неугодный
им прогрессивный режим, существующий в Гви-
нейской Республике, закрыть гвинейскому наро-
ду путь к строительству новой жизни, вновь на-
бросить на него ярмо чужеземного империали-
стического гнета и господства.

125. Но совершенно очевидно, что цели империа-
листических агрессоров шли еще более далеко.
В заявлении участников Совещания Политиче-
ского консультативного комитета государств —
участников Варшавского договора об агрессии
колонизаторов против Гвинейской Республики,
принятом в Берлине 2 декабря этого года, гово-
рится в этой связи следующее:

«Расчет агрессоров состоял и в том, чтобы
задержать освободительную борьбу народов
Гвинеи (Бисау), Анголы, Мозамбика, Южной
Африки, Зимбабве, Намибии, которые стремятся
вырваться из тисков колониального и расист-
ского угнетения и сами определять свою судь-
бу. Совершив вооруженное нападение на Гви-
нейскую Республику, португальские колониза-
торы выступили в роли ударного отряда, ору-
дия империалистических сил, всех тех, кто
зарится на богатства африканского континента.
Португалия никогда не решилась бы на столь
наглый шаг без ведома и поддержки империа-
листических сил, которые вооружают эту стра-
ну, направляют ее политику, в том числе ее
попытки расправиться с национально-освобо-
дительным движением» 3.

3 Позднее был распространен как документ S/10032.
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Это заявление, эта оценка полностью совпада-
ет с тем, что было сказано здесь многими из
выступавших делегатов стран Африки.

126. В докладе специальной миссии, а также в
приложении к докладу содержатся многочислен-
ные конкретные факты и данные, 'свидетельст-
вующие о прямом участии регулярных вооружен-
ных сил Португалии в агрессии против Гвиней-
ской Республики.

127. Доклад миссии и содержащиеся в нем фак-
ты полностью отвергают предпринятую порту-
гальскими колонизаторами попытку замести сле-
ды совершенного ими преступления против Гви-
нейской Республики и отмежеваться от него.
Роль Португалии в новом акте агрессии против
Гвинеи полностью изобличена. Следовательно,
первый опыт создания такого рода специальной
миссии Совета Безопасности и посылки именно
этой миссии, а не отдельных лиц на место агрес-
сии дал свои позитивные результаты. По общему
признанию подавляющего большинства делега-
ции и, прежде всего, афро-азиатских стран, до-
клад миссии является объективным и разобла-
чающим агрессора.

128. Акция Совета Безопасности, выразившаяся
в назначении и посылке в Гвинею специальной
миссии, полностью себя оправдала. Эта акция
была предпринята Советом в полном соответст-
вии с Уставом Организации Объединенных На-
ций и ролью Совета как главного органа ООН,
на который возложена ответственность за под-
держание международного мира и безопасности.
Жизнь подтвердила порочность и неправильность
позиции тех, кто выражал сомнение или пытал-
ся помешать созданию такой миссии. Ссылки на
то, что миссия не сможет действовать быстро, не
может представить согласованный документ,
оказались лишенными оснований, несостоятель-
ными. Теперь каждый может убедиться, на-
сколько эффективно может действовать Совет
Безопасности, если он осуществляет свои функ-
ции в строгом соответствии с Уставом. Это
является новым подтверждением того, что имен-
но на пути строгого соблюдения Устава Органи-
зации Объединенных Наций может быть серьез-
но повышена эффективность Совета Безопасно-
сти, а следовательно, и Организации Объединен-
ных Наций в целом, в отношении действий по
поддержанию международного мира и безопас-
ности не только посредством создания и посылки
на место совершенной агрессии специальных
миссий Совета Безопасности, но и путем форми-
рования и использования воинских контингентов
в соответствии с Уставом.

129. Специальная миссия представила Совету
полный и всеобъемлющий доклад. Совет должен
выразить признательность за большую, ответст-
венную и, можно сказать, важного историческо-
го значения работу, проделанную специальной
миссией Совета в составе делегатов пяти госу-
дарств — членов Совета Безопасности, представ-
ляющих все географические группы Организации

Объединенных Наций — Замбии, Колумбии, Не-
пале, Польши и Финляндии.

130. Главная суть выводов доклада, представ-
ленного Специальной миссией Совету Безопасно-
сти, заключается в следующем четко и ясно
сформулированном положении (я цитирую):

«Вторжение на территорию Гвинейской Рес-
публики 22—23 ноября было осуществлено во-
енно-морскими и воинскими подразделениями
португальских вооруженных сил, действующих
сообща с гвинейскими элементами, не соглас-
ными с режимом и обосновавшимися за пре-
делами Гвинейской Республики». [S/10009,
пункт 41.]

131. Разоблачение специальной миссией Совета
Безопасности агрессии Португалии против Гви-
неи объединило в благородном порыве братской
солидарности подавляющее большинство афри-
канских стран. Тридцать семь из них совместно
обратились в Совет Безопасности со специаль-
ным письмом, в котором содержится требование
решительно осудить эту агрессию и принять стро-
гие меры в отношении агрессора [S/10002 и
Add.l]. Большое число делегаций стран Афри-
ки и Азии изъявили желание и принимают уча-
стие в обсуждении этого важного вопроса в Со-
вете Безопасности и в осуждении агрессии.

132. В этой связи нельзя также не отметить»
что Африка справедливо выражает свое разоча-
рование и недовольство по поводу неэффектив-
ности и неспособности Организации Объединен-
ных Наций и Совета Безопасности в частности,,
оказать быструю военную помощь жертвам аг-
рессии, защитить слабую страну — члена Орга-
низации Объединенных Наций против угрозы
империалистической агрессии. Из этого и Совету
Безопасности, и Организации Объединенных
Наций в целом необходимо сделать соответст-
вующие серьезные выводы и принять безотлага-
тельные меры к повышению своей эффективности
в деле поддержания международного" мира и
обеспечения безопасности народов.

133. Уместно в этой связи также обратить внима-
ние на то, что в Первом комитете юбилейной сес-
сии Генеральной Ассамблеи весьма затянулась
подготовка развернутого документа по укреп-
лению международной безопасности. Необходи-
мо ускорить завершение этой работы и добиться
того, чтобы те, кто пытается противодействовать
этому ускорению, прекратили чинить препятствия
выработке и принятию Ассамблеей решения по
столь важному вопросу, как укрепление между-
народной безопасности, в чем заинтересованы
все миролюбивые государства — члены Органи-
зации Объединенных Наций, все государства
мира.

134. Содержащиеся в докладе специальной мис-
сии Совета Безопасности данные относительно
характеристик десантных судов, которыми рас-
полагали португальские колонизаторы, как и
другие факты в этом докладе, наглядно.
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подтверждают, что в руках португальских во-
оруженных сил и португальских наем-
ников, которые напали на суверенное гвинейское
государство, было и оружие из арсеналов НАТО.
И на эту сторону португальской агрессии против
африканской страны не может не обратить вни-
мания Совет Безопасности. На это обратили вни-
мание ряд делегатов африканских стран, высту-
павших на заседании Совета Безопасности.

135. Империалистическая агрессия против Гви-
неи наглядно показывает настоятельную необхо-
димость скорейшей и полной ликвидации коло-
ниальных и расистских режимов, устранения той
угрозы, которую колониализм представляет для
дела мира и безопасности африканских народов.
Стало больше, чем когда-либо, очевидным, что
до тех пор, пока на африканском континенте бу-
дет оставаться хотя бы один колониальный ре-
жим, колониальный плацдарм, пока из этого
района не будут удалены все войска и ликвиди-
рованы все военные базы колонизаторов, мирное
свободное существование и развитие государств
Африки будет находиться под угрозой.

136. В этой связи я хотел бы процитировать
следующее положение из Заявления участников
совещания Политического консультативного ко-
митета государств — участников Варшавского
договора об агрессии колонизаторов против Гви-
нейской Республики, которое четко формулирует
позицию стран социалистического содружества в
данном вопросе:

«Участники Совещания решительно осуж-
дают агрессию против Гвинейской Республики
и другие преступные акции империалистов и
неоколонизаторов. Они подтверждают свою
солидарность со справедливой борьбой гви-
нейского народа и всех африканских народов
за свободу и прогресс, за полное осуществле-
ние Декларации Организации Объединенных
Наций о предоставлении независимости коло-
ниальным странам и народам. Народы Афри-
ки в борьбе за свое освобождение могут, как
и прежде, рассчитывать на помощь со стороны
социалистических государств»4.

Под этим заявлением стоят подписи руководите-
лей Народной Республики Болгарии, Венгер-
ской Народной Республики, Германской Демо-
кратической Республики, Польской Народной
Республики, Социалистической Республики Ру-
мынии, Союза Советских Социалистических Рес-
публик и Чехословацкой Социалистической Рес-
публики.

137. Уважаемые члены Совета Безопасности, су-
щество вопроса, который обсуждает Совет Без-
опасности, является бесспорным. Факт преступ-
ной агрессии Португалии против Гвинейской
Республики подтвержден официальным докла-
дом, представленным специальной миссией Со-
вета, выезжавшей в Гвинейскую Республику.
Советом Безопасности уже были приняты меры

4 Там же.

по пресечению португальской агрессин против
Гвинеи. Теперь долг Совета Безопасности перей-
ти к принятию решительных мер против порту-
гальских агрессоров.

138. Поддерживая справедливое требование
Гвинейской Республики и многих других афри-
канских и азиатских государств, советская деле-
гация настаивает на включении в решение Со-
вета Безопасности, которое должно быть приня-
то, четкого и недвусмысленного положения о ре-
шительном осуждении Советом Безопасности
агрессивных действий правительства Португа-
лии против Гвинейской Республики.

139. Советский Союз настаивает на принятии
решения о применении санкций против Португа-
лии за совершенную ею агрессию против Гви-
нейской Республики, предусмотренных в
статье 41 Устава, в качестве первоочередной не-
отложной меры. Конкретно мы имеем в виду, что
в отношении Португалии должны быть предпри-
няты Советом Безопасности такие меры, как
полный разрыв экономических отношений, пол-
ное прекращение железнодорожных, морских,
воздушных, почтовых, телеграфных, радио и
других средств сообщения, а также разрыв ди-
пломатических отношений. Такого рода акция
Совета Безопасности полностью будет соответст-
вовать Уставу и тем положениям, которые име-
ются в Уставе для применения в отношении аг-
рессора.

140. Советский Союз считает, что если такие
меры, предусмотренные статьей 41 Устава Орга-
низации Объединенных Наций, не дадут долж-
ных результатов и акты агрессии со стороны
Португалии против африканских государств бу-
дут продолжаться, то возникнет настоятельная
необходимость в принятии против Португалии
мер, предусмотренных статьей 42 Устава, а
именно: демонстрации, блокада и другие опера-
ции воздушных, морских и сухопутных сил чле-
нов Организации Объединенных Наций.

141. Советская делегация решительно поддержи-
вает также справедливое требование африкан-
ских государств о том, чтобы Советом Безопас-
ности было принято решение, обязывающее Пор-
тугалию выплатить компенсацию Гвинейской
Республике за нанесенный ей материальный
ущерб. С принятием такого решения Совет Без-
опасности как главный орган Организации Объ-
единенных Наций, несущий ответственность за
поддержание международного мира и безопас-
ности, выполнит свой долг в отношении защиты
суверенного государства, члена Организации
Объединенных Наций — Гвинейской Республики,
примет меры для наказания империалистического
агрессора, даст надлежащий отпор колонизато-
рам, окажет содействие в укреплении свободы,
независимости и безопасности африканских
стран.

142. Долг Совета Безопасности принять немед-
ленные и эффективные меры в этом направлении.
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143. Выступая в качестве Председателя, я дол- 144. В соответствии с консультацией, проведен-
жен сказать, что список ораторов исчерпан. Если ной с членами Совета, следующее заседание для
нет больше желающих выступить среди членов продолжения обсуждения этого же вопроса на-
Совета Безопасности или принимающих участие значается на понедельник, 7 декабря, на 10 час.
в обсуждении этого вопроса приглашенных деле- 30 мин. утра,
гатов, то на этом заседание можно будет за-
крыть. Заседание закрывается в 18 час. 15 мин.

Security Council Official Records, May 1972—200
25th Year, 1560th Meeting

(Russian)


